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Patentkrav

1. Forbindelse som er en benzimidazol pa formelen (l):

der:

o Formel (I)
(L‘Z)m
n )~ K
N/\< l
N F
Y |
R1

- A er 5- til 12-leddet aryl eller 5- til 12-leddet heteroaryl, der hver av dem

er usubstituert eller substituert;
- 'Y er en enkelbinding, -(CH2)-, -X-, -CH2-X-, eller -X-CH>-;

- X er -0-, -S-, -N(R?)-, >C=0, >S(=0), >S(=0),, -O-C(=0)-, -C(=0)-0-,
-N(R?)-C(=0)-, eller -C(=0)-N(R?)-;

- hver L er uavhengig en enkelbinding, C4_3-alkylen, Cy.3-alkenylen eller

Cas-alkynylen;

- R" er Cy¢-alkyl, Co¢-alkenyl eller Co¢-alkynyl, der hver av dem er

usubstituert eller substituert;
- hver Z er uavhengig -N(R?)z, -OR?, -SR?, -S(=0)R?, -S(=0),R?.

- hver R? er uavhengig hydrogen, Cis-alkyl, Ca.c-alkenyl eller Cy.¢-
alkynyl, der alkyl-, alkenyl- og alkynylgruppene er usubstituerte eller

substituerte;

-mer0, 1, 2, eller 3;
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-ner1,2,eller 3; og
-per1, 2, eller3;

eller et farmasgaytisk akseptabelt salt av dette.

2. Forbindelse ifglge krav 1, der A er fenyl eller 6-leddet heteroaryl.

3. Forbindelse ifglge krav 1 eller 2, der Y er en enkelbinding, -O-, -C(=0)-N(R?)-
eller -(CHa)p-.

4. Forbindelse ifglge et av de foregaende kravene, der:
(a) hver L er Cy_3-alkylen; og/eller

(b) R" er en forgrenet Cs¢-alkyl-, forgrenet Cs.¢-alkenyl- eller forgrenet Ca.

e-alkynylgruppe; og/eller

(c) hver R? er uavhengig hydrogen eller C1.4-alkyl.

5. Forbindelse ifglge et av de foregaende kravene, der hver Z er uavhengig -
N(R?),, eller -OR?.

6. Forbindelse ifglge et av de foregaende kravene, der:
(@) mer O eller 1; og/eller
(b) ner1, 2 eller 3; ogleller

(c)per1eller?2.
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7. Forbindelse ifglge krav 1, der, i formel (I):

- A er en usubstituert fenylgruppe eller en usubstituert pyridylgruppe;

- 'Y er en enkelbinding, -O-, -C(=0)-NH-, eller -CH,-;
5 - L er-CHy-;
- R" er en forgrenet, usubstituert, C4.¢-alkylgruppe;
-Z er -NH>;
-mer 0 eller 1; og
-ner1, 2eller 3.
10
8. Forbindelse ifglge krav 1, der benzimidazolen i formel (1) har falgende formel
(1a):
Formel (la)
0
N ' R?
N/\</ ‘
4 N
= |
X _C
15 :
der
-GerNeller CH

- 'Y er en enkelbinding, -O-, -C(=0)-

NH-, eller -CH,-;
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-ner1,2eller 3; og

- R% er H eller -CH,NH,.

9. Forbindelse ifglge krav 1, som er valgt fra

1'-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-
yl)metyl)spiro[syklopentan-1,3'-pyrrolo[2,3-c]pyridin]-2'(1'H)-on;

1'-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1-benzo[d]imidazol-2-
yl)metyl)spiro[syklopropan-1,3'-indolin]-2'-on;

1'-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)spiro[syklopropan-1,3'-indolin]-

2'-on;

1'-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-
yl)metyl)spiro[syklopentan-1,3'-indolin]-2'-on;

1'-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)spiro[syklopentan-1,3'-indolin]-

2'-on;

1'-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-
yl)metyl)spiro[syklobutan-1,3'-indolin]-2'-on;

1'-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)spiro[syklobutan-1,3'-indolin]-2'-

on;

4-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-
yl)metyl)spiro[benzo[b][1,4]oksazin-2,1'-syklopropan]-3(4H)-on;
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4-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)spiro[benzo[b][1,4]oksazin-2,1'-
syklopropan]-3(4H)-on;

1'-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)-1'H-spiro
[syklopropan-1,3'-kinolin]-2'(4'H)-on;

1'-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)-1'H-spiro[syklopropan-1,3'-
kinolin]-2'(4'H)-on;

1'-((5-(aminometyl)-1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)-1'H-
spiro[syklopentan-1,3'-kinolin]-2'(4'H)-on;

1'-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)-1'H-spiro[syklopentan-1,3'-
kinolin]-2'(4'H)-on; og

1-((1-isopentyl-1H-benzo[d]imidazol-2-yl)metyl)spiro[benzo[e][1,4]diazepin-3,1'-
syklopropan]-2,5(1H,4H)-dion;

og de farmasgytisk akseptable saltene av disse.

10. Forbindelse som definert i et av de foregaende kravene, til bruk i

behandlingen av menneskekroppen eller dyrekroppen med terapi.

11. Forbindelse som definert i et av kravene 1 til 9, til bruk i behandlingen eller

forebyggingen av en RSV-infeksjon.

12. Produkt som inneholder:

(a) en forbindelse som definert i et av kravene 1 til 9; og
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(b) ett eller flere ytterligere terapeutiske midler;

for simultan, separat eller sekvensiell bruk i behandlingen av en pasient som

lider av eller er mottakelig for en RSV-infeksjon.

13. Farmasgytisk sammensetning som omfatter en forbindelse som definert i et

av kravene 1 til 9, og en farmasgytisk akseptabel beerer eller fortynningsmiddel.

10 14. Farmasgytisk sammensetning ifglge krav 13 som ytterligere omfatter ett

eller flere ytterligere terapeutiske midler.

15. Prosess for a produsere en forbindelse som definert i et av kravene 1 til 9,
15 der prosessen omfatter & behandle en forbindelse pa formelen (l11) med en

forbindelse pa formelen (ll):

Formel (1II) Formel (II)

(L2

20 der A, L, R1, m og n er som definert i krav 1, og ZP° er Z, som definert i krav
1, eller et beskyttet derivat av Z; og, narmer 1, 2 eller 3 og ZP™ er et beskyttet

derivat av Z, a avbeskytte den resulterende forbindelsen.



